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Они сделали небольшую остановку перед тем, как отправиться в бальный зал. Это было
потому, что Далия решила посетить Келсиона. Седрик, согласившийся помочь, тайком вызвал
карету, вышел из особняка и направился в Императорский Дворец. 

Через некоторое время они подошли к чердаку. Это резиденция Келсиона. Это довольно
далеко от Императорского Дворца, но Леонард не знал, куда он направляется, назвав это
ночной прогулкой. 

— Мистер Луэйн сказал, что Келсион не причинит мне никакого вреда. 

Зная будущее, это было бы максимальное вмешательство, которое он мог бы избежать. И этому
можно верить. 

— Далия, я проверю, прежде чем войти, действительно ли его мозги все еще промыты. 

Седрик посмотрел на неё и добавил:

— Я спросил отца, но в любом случае, его разум сосредоточен на пределе, поэтому он скоро
разрешится. Было бы лучше выпустить его раньше. Когда промывание мозгов прекратится, его
душа немного восстановится. 

Этого было достаточно, чтобы Далия кивнула. Седрик сморщил кончик носа, как будто был в
плохом настроении. 

— Но ты зря ведёшь себя жёстко. 

— Но всё же. Как я уже сказал, большую часть промывания мозгов Келсион внушил сам. Так
что даже если мы его выпустим, особых побочных эффектов для нас не будет. 

Далия решительно кивнула, после чего Седрик открыл запертую дверь. Келсион стоял на
коленях на полу и смотрел в окно. Затем, почувствовав взгляд на себе, перевел взгляд на
других. Но света в его глазах по-прежнему не было. 

Седрик обратил внимание на Далию и первым подошёл ближе. Он щелкнул рукой, чтобы
сосредоточить внимание мужчины. 

— Келсион. 

— Да, мой Лорд?



— Мне не очень интересно, но... 

Принц в последний раз посмотрел на Далию, наклонился и прошептал ему на ухо. 

— Вставай. 

Даже так Далия могла почувствовать интенсивную энергию внутри. Келсион поднялся. А свет
вернулся в затуманенные глаза. При этом он сделал глубокий вдох, будто задыхаясь. Казалось,
нахлынули забытый за это время воспоминания о полугодии. Мужчина закрыл лицо и
застонал, мучаясь. 

Седрик положил руку ему на голову. После применения лёгкой обезболивающей магии
Келсион казался немного искренним. Слезы быстро потекли из его глаз. 

— Я... Я был неправ, я доставил вам неприятности и предал своего друга, Бога. Мне не смыть
эти грехи...

Келсион плакал, словно ребёнок. Как сказал Луэйн, он не собирался атаковать. Седрик увидел
Далию и дал знак подойти ближе. Она глубоко вздохнула и подошла, присев на корточки. 

Адриша, прости, я возьму несколько твоих строк. 

В оригинальном руте Ачерса она однажды успокоила Келсиона, который провалил
"промывание мозгов" Адриши и сошёл с ума. Далия планировала позаимствовать некоторые
реплики того времени. Добрая Адриша всё поймёт. 

— Келсион, подними голову. 

Келсион поднял лицо, мокрое от слёз. Седрик скрестил руки по бокам, наблюдая за ним. Далия
говорила медленно: 

— Ачерс – не твой Бог. Какой Бог велит своим последователям грешить?

— Но... 

— Грех можно смыть добрыми делами. Ещё не поздно. Помогите Ачерсу больше не обманывать
людей ложными убеждениями. 

Было немного неловко, ведь это посыл Адриши. Далия смирилась с жаром на щеках и схватила
Келсиона за руку. 



— Келсион, ты должен вернуться в Святую Землю. Каждый имеет право на счастье. 

Это же не реплика Адриши, а искренность Далии. 

Если путь Ачерса рухнет, он больше не будет Папой. В то время, возможно, Келсион будет
прощен и отправится в Священную Империю. 

— Конечно, после уплаты всех оставшихся здесь грехом. 

Постепенно в глазах Келсиона начал появляться проблеск надежды. Далия продолжила: 

— Кто-то из Империи нацелился на тебя и Аргела. Мы должны защитить товарищей, Келсион. 

Только тогда глаза нашли правильный свет. Далия заговорила настойчиво, не теряя времени: 

— Скажи мне, что скрывает Ачерс. 

Келсион некоторое время колебался. Для него было неестественным предать божество,
которое он считал истиной на протяжении всей своей жизни. Далия терпеливо ждала. Наконец
он заговорил: 

— Он... мечтает о падении Империи. 

Губы Седрика вдруг скривились, а Келсион, сжав кулаки, продолжил: 

— С этой целью, когда он продлит договор... Он готовит бомбардировку могучей силой, которая
взорвёт весь Дворец. 

— Боже мой.... 

Седрик, как и Далия, тяжело вздохнул. Они не могли говорить, замерев на месте. Келсион
низко склонил голову. Далия пришла в себя и похлопала его по плечу: 

— Спасибо, что рассказал мне. Тебя всё ещё ищут люди. Так что будь осторожен. 

— Подожди, Далия, – резко сказал Седрик, заставляя её оглянуться. 

Взгляд принца был не на ней, а на стене. Он сжал кулак, вытянув его в воздух. Затем в
коридоре раздался громкий взрыв. Далия вздрогнула, а Седрик положил руку ей на плечо. 



— Не выходи, это может быть опасно. 

Он по-прежнему смотрел в воздух и бормотал что-то, а затем быстрым шагом вышел из
комнаты. Седрик заметил на себе обеспокоенный взгляд Далии. Снова послышался взрыв. На
этот раз также крик определенного человека. 

Седрик, все еще повторяя формулу про себя, в последний раз махнул рукой, игнорируя
головную боль. Сейчас самое важное – защитить Далию. На полу в коридоре сидел мужчина,
покрытый ожогами. Молодой дворянин двадцати лет. Седрик видел его несколько раз на балах,
но не мог вспомнить имя. 

Когда он подошел ближе, чувствовал отвратительный заговор, но никогда не думал, что это
человек из Священной Империи. Тот кричал изо всех сил. 

— Я... Я ничего не знаю! 

— Да. Я знал, что ты так скажешь. 

Глаза мужчины блеснули, когда он понял, что ошибался. Он вынул из груди шарик и бросил на
чердак Келсиона, где находилась Далия. Седрик обернулся и тут же аннулировал магию в
воздухе. Но разрыв неизбежен. 

Седрик на мгновение подумал о худшем. Мужчина, который знал, что тот собирается сделать,
тут же достал что-то из кармана и бросил в Принца. 

— Чёрт возьми, даже это... 

Седрик пытался защититься с помощью магии, но сначала она должна была проникнуть в его
тело. Странное вещество с липкой слизью, похожее на зеленое желе, тут же впиталось в тело
принца. Седрик торопливо отсканировал поглощенную магию, но ничего не почувствовал. 

Если я сойду с ума здесь... Что будет с Далией?

Пока он думал, стоит ли ему немедленно покончить жизнь самоубийством, человек перед ним
разорвал свиток в руках. 

— Чёрт возьми... 

Седрик сердито покачал головой, ожидая некоторое время. Но ничего не произошло.
Божественность внутри его тела не столкнулась с магией. 



— Седрик? 

Далия осторожно вышла из кладовки. 

— Ты в порядке? 

Седрик подождал ещё немного. Но всё ещё ничего не произошло. Затем он кивнул. 

— Да. 

— Слава Богу, – в этот момент Далия ярко улыбнулась. 

Седрик был рад, что не сошёл с ума. 

— Прости, я упустил преступника. Но я видел его лицо, так что смогу найти позже. 

— Всё в порядке, Седрик, я рада, что ты не пострадал. 

Далия с серьёзным выражением лица посмотрела на него. Но Седрик проглотил то, что
собирался сказать. Последствия использования магии усиливали и без того ужасную головную
боль. 

Принц сожалел о применении силы без ограничений. 

...Я должен прожить долгую жизнь. Долгую жизнь с Далией. 

Далия стояла прямо перед Седриком. Она вдруг коснулась его лба. Но сердце принца
продолжало лихорадочно биться. 

— Выглядишь больным... 

— Всё хорошо, – Седрик усмехнулся. 

Но, увидев эту улыбку, Далия, похоже, приняла решение. Она решительно взяла его за руку и
повела в пустую комнату с длинным диваном. Далия усадила Седрика перед собой, глядя на
принца сверху вниз. 

— Седрик, я всё ещё не рассказала тебе кое-что. 



Далия сняла кольцо с руки. Седрик просто смотрел на неё, не зная, что та собирается делать. 
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